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AID TO LEBANON

In view of the interest it attaches to Community assistance to
Lebanon, the Council agreed to ask the European Investment Bank to
commit an amount of 50 million ECU out of its own resources for
granting Lebanon a special supplementary aid - following that granted

in 1977 - in the form of loans for reconstruction projects.

BUDGETARY PROBLEMS

The Council heard a statement from President THORN introducing
the Commission communication on compensation for the
United Kingdom: the subsequent solution. The Council also took
note of the preliminary statements on the matter made by the
delegations.

In conclusion, the Council instructed the Permanent
Representatives Committee to examine the Commission communication and to
report back with a view to the Council resuming its study of the

question at its meeting in January.
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JRC PROGRAMME FOR 1983

On the basis of a Commission communication on the revision
of the current Joint Research Centre programme for 1983, '
the Council once more examined the problems arising with regard
to the continuation of the Super-SARA project.

In conclusion, the Council agreed to have certain technical
aspects further clarified in order to be able to decide on the

matter at its meeting on 13 and 14 December.

STEEL - EXTERNAL ASPECTS 1983

The Council approved the various features of the 1983
external aspects. It should be noted that to complement the
internal anti-crisis measures these aspects include, on the one
hand, a system of basic prices for triggering anti-dumping
measures and on the other hand, for a certain number of third

countries, the conclusion of voluntary restraint arrangements.
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CENTRAL AMERICA

Further to the statements made by the European Council in
March and June 1982, the Council agreed to increase the Community's
technical and financial aid to Central America in 1982, From the
additional funds recently made available for aid to the non-
associated developing countries, 30 MECU will be used for this
purpose.

The aid increased in this way will mainly be devoted to
measures designed to increase agricultural production in the countries

concerned by means of the existing agricultural reform programmes.

PREPARATION FOR THE GATT MINISTERIAL MEETING

On the basis of a Commission report, the Council examined in
depth the current progress of the preparations for the next GATT

ministerial meeting, and particularly the possible draft conclusions.

The Council noted that certain parts of these conclusions had
still been left blank while others were not a satisfactory reflection

of the position or the interests of the Community.

The Council therefore asked the Commission to continue its
negotiations in Geneva in accordance with the directives adopted
on 29 October.

The Council agreed to meet later in the week in Geneva, depending

on the circumstances.
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GENERALIZED PREFERENCES IN FAVOUR OF DEVELOPING COUNTRIES :
COMMUNITY SCHEME FOR 1983

The Council has, in the light of the opinions of the European
Parliament and of the Economic and Social Committee, given its
approval in principlie to the new generaiized preferences scheme of
the Community for 1983. In taking its decision, the Council has
foliowed the guidelines which it drew up in 1980 in regard to
industrial products. These guidelines aim to continue, in a gradual
and progressive manner, a certain differentiation in favour of
those countries which have the greatest need of generalized
preferences and particularly of the ieast developed countries.

The 1983 GSP Scheme may be summarized as follows.

Steel products

‘The 1982 arrangements are renewed unaltered.

Industrial products

As in 1982, the GSP 1983 provides for duty-free access for
industrial products, subject to quotas or ceilings for certain
sensitive products. As a generai rule imports from least developed
countries are not subject to the limitations of quotas.
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In its review of the sensitive products list and the
non-sensitive products list, the Council, taking account of
relevant economic factors, has introduced additional quotas
for some countries, while, in some cases, it has replaced quotas
by the more flexible system of ceilings,

For some products, increases of from 5 % to 10 % have been
made in the volume of quotas; however, for more sensitive sectors
(steel, footwear, leather, chemical products), no increase is made
this year, The volume of the ceilings has been increased in general
terms, fppm 5 % to as much as 15 %. For all non-senstive

products, the Council has agreed to a seneral increase of 1% %,

FPinally, a number of products have been transferred from
the sensitive to the non-sensitive category and vice versa,

Textile products

The Council has confirmed that the basic framework of the
Community's GSP scheme for textiles will continue to be that

established in 1980, subject to the following adjustments and
improvements:

-~ The Council has agreed that, for {FA products, no increase in
the GSP offer can be given for the most sensitive products of
Group I ; however, increases will be given for nearly all
Group II products (2.5 %) and all Group III products (5 %),
these increases being, for all countries, subject to specific
ceilings. For five countries (South Korea, Hong Kong, Macao,
Romania and China), no increases are made in the offer for
MFA products, with the exception of certain Group III products.

For countries not subject to specific ceilings, the Council
" has agreed on increases in volume of 5 % or more.
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The Council has also agreed on provisions that GSP textiles
preferences will be given in 1983 as in the past only to those
countries which have renewed a bilaterat agreement (or entered into
a similsr undertaking) with the Community.

The Council has also introduced some measures of simplificaticn
of the arrangements on textiles, the most importent of which is the
reduction in the number of countries subject to ceilings ailocated
among Member States, these being now replaced by the more fiexible
arrangement of ceilings at Community level.

Similarly the Council has agreed that, for non-MFA products,
a new system of invidual ceilings (as in the industrial products
sector) shall be introduced in 1983 in place of global ceilings
in 1982. These individual ceilings in 1983 have been increased in
general by 5% or more.

Agricultural products

The Council has agreed to a potentially important extension
of the Community's GSP offer to -he Least-deveroped countries,
for whom - if they are not parties to the ACP-EEC Convention - the
only possibility of preferential access is through the GSP. This
extension consists of exemption from customs duties for the great
majority of products in Chapters 1 to 24 of the Common Customs
Tariff on which ACP States already benefit from the same exemption.
The practical effect of this measure is to extend the G3SP to about
+ 350 additional tariff headings for the benefit of ieast developed
countries.
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FPor all beneficiaries the Council has agreed:

- to improve the preferential margins on some products already
included in the Community's GSP (unrooted cuttings, live plants,
and parts of flowers, fresh mangoes, bay leaves, oleic acid and
pineapple juices, chocolates and chocolate goods);

- to include a number of new products (horse radish, dried sweet
peppers, dates, rose hip fruits, sea snails, date syrup and fruit
of the species vaccinium myrtillus).

The Council has also reviewed the distribution of the quotas
among Member States for agricultural products subjects to cuotas
(i.,ee cocoa butter, soluble coffee, canned pineapples both in
slices and other than in slices, Virginia type unmanufactured
tobacco), The new distributions aim to fix quota shares in a
manner which takes greater account of effective trade flows in
recent years,

China and Romania

For China the GSP offer has also been extended to some
fruit products (fruit juices) and to the quotas for cocoa butter,
soluble coffee, or pineapples in slices or in cubes,

Both China and Romania will continue %o benefit from GSP
preferences under special arrangements covering a somewhat broader

range of products than in 1982,

Beneficiaries

The list of beneficiaries for 1983 contains 125 countries
as in 1982, It is envisaged that two countries, Bolivia and
Bcuador, could, for the first time, benefit from preferences
for MFA textile products in 1983, In addition, two new countries,
Togo and Sierra Leone will be added to the list of least developed
countries in accordance with recent decisions taken within
the United Nations,
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Publication of the official texts of the Regulations

The official texts of the Regulations for the 1983 GSP will
be submitted to the Council for formal approval in early
December 1982 and will then be published as soon as possible

in the Official Journal of the European Communities.

UNITED NATIONS CONVENTION ON THE LAW OF THE SEA

The Councii examined the problems arising with regard to the
meeting for the signing (6 to 10 December in Jamaica) of the
United Nations Convention on the Law of the Sea and of the
Final Act closing the negotiation of the Convention.

The Council agreed that the Community should sign the
Final Act. With regard to the problems arising as regards the
signing of the Convention itself by the Community, the Council
instructed the Permanent Representatives Committee to continue its
discussions with a view to enabling the Council, if possible, to
reach a decision before the meeting for the signing of the
Convention.
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MFA: TEXTILES - BILATERAL NEGOTIATIONS

The Commission briefed the Council on the present state of
affairs in the bilateral negotiations. The Council welcomed the fact
that most of the negotiations had been satisfactorily concluded.

It held an exchange of views on the unconcluded negotiaticons with the
three dominant suppliers (Hong Kong, South Korea and Macao), on the
basis of which the Commission will pursue its negotiations with these

countries.

COMMISSION MEMORANDUM ON COMMUNITY DEVELOPMENT POLICY

Following the meeting of the Council of Ministers (Development) on
8 November, the Council continued discussion of the Community

memorandum, stressing its importance and interest.

The Council concentrated its attention on a certain number of
points, in particular the framework of the future Lomé Convention

and financial resources for development aid.

The Commission would be guided by the discussions held in
connection with such specific proposals as it might make for
implementation of the development policy. The Council noted in
particular that the Commission would submit its proposals for the

renewal of the Lomé Convention in March 1983.
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UNIFORM ELECTORAL PROCEDURE

The Council, taking note of the progress made by its
preparatory bodies on the European Parliament's draft uniform
electoral procedure for the election of its members, held an
exchange of views on the timetable for its proceedings on this
subject.

In conclusion, the Council agreed to look at the matter again
at its meeting on 13 and 14 December. It accordingly instructed
the Permanent Representatives Committee to continue its work in
the meanwhile.

PROTECTION OF INDUSTRIAL PROPERTY

On a proposal from the Commission, the Council laid down the
guidelines with which the Member States were to comply in order to
proceed by common action at the third session of the Diplomatic
Conference for the Revision of the Paris Convention for the
Protection of Industrial Property, which is to resume in Geneva
from 23 to 27 November 1982.
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PREPARATION FOR THE EUROPEAN COUNCIL

The Council prepared Community topics which could be discussed
at the forthcoming meeting of the European Council in Copenhagen
on 3 and 4 December 1982, namely the economic, financial and social
situation of the Community, enlargement of the Community, and

Community relations with industrialized countries.

GERMAN-ITALIAN INITIATIVE

The Ministers for Foreign Affairs and the Commission discussed
the holding of an informal meeting between them and the enlarged
Bureau of the European Parliament for the purpose of exchanging
views on the interinstitutional aspects of the Genscher/Colombo
initiative. It was agreed that such a meeting should be held early

in 1983 and that the Presidency would make the necessary contacts.

REPORT ON EUROPEAN UNION

The Ministers for Foreign Affairs approved the annual report
which they are required to draw up for the European Council on

European Union.
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FCOD AID
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Taking into consideration the points made by the European
Parliament during the conciliation procedure, the Council made some

amendments to the common position.

It agreed to inform the European Parliament of these amendments.

The Council paved the way for agreement on the Presidency's
compromise whereby the Community's cereals food aid programme for
1982 would be increased to 1 million tonnes.

It agreed to approve the decision formally when adopting the
food aid Framework Regulation.
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PORTUGUESE ACCESSION

The Council took note of a statement by the French delegation
on the agriculture chapter of the negotiations for the accession
of Portugal.

On the occasion of the present meeting the Council also held
the 10th meeting of the Conference at Ministerial level for the
accession of Portugal to the European Communities. The Portuguese
delegation was led by Joao SALGUEIRO, Minister of State, Minister
for Finance and Planning.

RELATIONS WITH SPAIN

The Council heard a statement by the United Kingdom delegation
on the implementation of the 1970 Agreement with Spain; it noted that
the Commission would shortly be submitting a report on this subject
and instructed the Permanent Representatives Committee to study the
dossier attentively.
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MISCELLANEOUS DECISIONS

—————— —— —— — - - o o =

The Council adopted, in the official languages of the Communities,
a Regulation imposing the definitive anti-dumping duties on
trichloroethylene originating in the German Democratic Republic and
Poland.

Customs_Union
The Council adopted, in the official languages of the
Communities, Regulations:

- temporarily and totally suspending the Common Customs Tariff duties
on certain niobium alloy products falling within subheadings
ex 81.04 HI and H IT;

- opening, allocating and providing for the administration of a
Community tariff quota for yarn of poly (p-phenylene terephthalamide)
for use in the manufacture of tyres or of products used in the
manufacture of tyres, falling within subheading ex 51.01 A of the
Common Customs Tariff.

Food Aid

The Council adopted, in the official languages of the Communities,
two Regulations on the supply of 1,000 tonnes of skimmed-milk powder
and 350 tonnes of butteroil as food aid to Tunisia from the reserves
of the 1982 programmes.
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The Council adopted the Regulations concluding the Financial

Protocols (2nd generation) between the Community and the Maghreb

and Mashreq countries.

These Protocols were signed on the following dates:

Egypt (25.5.1982)

Jordan, Morocco and Syria (10.6.1982)
Lebabon (17.6.1982)

Algeria, Tunisia (28.10.1982)

They are due to enter into force in early 1983, as soon as

the instruments of notification have been exchanged.

Agriculture

The Council adopted, in the official languages of the

Communities, Regulations:

amending Regulation (EEC) No 355/77 on common measures to improve
the conditions under which agricultural products are processed and
marketed;

opening, allocating and providing for the administration of a
Community tariff quota for frozen beef and veal falling within
subheading 02.01 A II b) of the Common Customs Tariff (1983)

(repeat of the volume of 50,000 tonnes, with the same allocation
as in 1982);

amending Regulation (EEC) No 218/81 opening a Community tariff
quota for frozen buffalo meat falling within subheading

02.01 A II b 4 bb) 33 of the Common Customs Tariff (2,250 tonnes
at 20% duty).

Fisheries

The Council adopted, in the official languages of the

communities, Regulations:

amending Regulation (EEC) No 103/76 laying down common marketing
standards for certain fresh or chilled fish;

on granting and financing aid granted by Member States to producers'
organizations in the fishery products sector.
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The Council adopted, in the official languages of the
Communities, a Directive amending for the second time (benzene)
Directive 76/769/EEC on the approximation of the laws, regulations
and administrative provisions of the Member States relating to
restrictions on the marketing and use of certain dangerous substances
and preparations.

Research
The Council adopted, in the official languages of the
Communities, two Decisions:

- adopting a concerted action project of the European Economic
Community on the effect of processing on the physical properties
of foodstuffs (COST Project 90 bis);

- on the conc¢lusion of the Community-COST concertation agreement
on a concerted action project on the effect of processing on the
physical properties of foodstuffs (COST Project 90 bis).

The Council noted the Commission's intention of participating
in the additional task defined in Annexes VI and VII and necessary
for implementation of the International Energy Agency Implementing
Agreement for a programme of research and development in solar
heating and cooling systems.
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Appointments

Oh a propesal from thé¢ United Kingdom Government, the Council
appointed Miss Jean WORTHINGTON, Confederation of British Industry
Centre Point, as an alternate member of the Advisory Committee on
Freedom of Movéméent for Workers, to replace Mr P. DIXON, who has
re3igned, for the remainder of his term of office, which runs until
20 Zéptember 1984.

On a proposal from the Netherlands Government, the Council
appointed Mrs Y.M.T.C. VAN ROOY, Nederlands Christelijk Werkgeversverbond,
a5 4 member of the Advisory Committee on Freedom of Movement for Workers
for the remainder of the Committee's term of office, which runs until
?0 Septémber 1984,

Tw & oroposdal from the French Government, the Council appointed
M Ala:n MEURINNE, Directeur du Travail, Chef du Bureau des Relations
irtebnationales a4 la Direction des Affaires sociales du Ministére de
1“%g?ich1tﬂ¥@, &s a member of the Advisory Committee on Social
Sécurity for Migrant Workers, to replace Mr Michel HAMON, who has
resigned, for the remainder of his term of office, which runs until
20 September 1984, ‘

Lastly, 6n a proposal from the Netherlands Government, the Council
appointed Mr D. VAN DE KAMP, Sekretaris van het Christelijk Nationaal
Vavw~irtond, as a member of the Advisory Committee on Safety, Hygiene
and Health Protection at Work, to replace Mr J. HOGENES, who has
resigned, for the remainder of his term of office, which runs until
1 Aprii 19685,
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Bruxelles, le 23 novembre 1982
NOTE BIO (82) 491 (suite 7 et fin) AUX BUREAUX NATIONAUX

CC AUX MEMBRES DU GROUPE
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Conseil Affaires Etrangeres 22/23 novembre 1982 (van der Pas)

Droit de la Mer

Corrigendum : veuillez biffer les mots "avec voix
deliberative" dans la suite 3 de cette note BIO dans le ler
paragraphe sous l'entete "Droit de la Mer".

Cooperation politique

Le President danois a evoque les points suivants lors de
sa Conference de Presse, aujourd'hui a 1'heure du dejeuner, sur
la reunion de cooperation politique ce matin.

- Genscher/Colombo : suite au souhait du Parlement Europeen,
les ministres des Dix auront un contact informel, debut 83, avec
le Bureau du Parlement au sujet des travaux concernant
1'initiative Genscher/Colombo. Le President du Conseil
presentera en outre un rapport oral au Parlement en decembre.

~ Conference de Madrid : les Dix ont constate avec
satisfaction que leurs orientations politiques ont eu 1'appui
des pays sllies et amis. Ils ont donne instruction a leurs
delegations de poursuivre leur cooperation avec d'autres
delegations et de maintenir des contacts etroits avec les pays
neutres et non-alignes.

-~ Pologne : les Dix souhaitent developper le contact avec la
Pologne et avec le peuple polonais; ils prennent acte de la
liberation de M. Walesa et estiment qu'il peut s'egir d'un pas
en avant. Les Dix attendront cependant avant de se prononcer
definitivement, compte tenu du grand nombre de personnes internees
ainsi que du maintien de la loi martiale.

- URSS apres l'installation des nouveaux dirigeants : les
Dix constatent avec preoccupation que le climat international
est toujours difficile. Ils expriment la volonte de renforcer
le dialogue Est/Ouest ainsi que d'arriver a une cooperation
constructive avec 1'URSS et les autres pays de 1'Europe de 1'Est.
Ils etudieront soigneusement toute reection positive sovietique.
Le dernier discours de M. Andropov s ete qualifie d'interessant
par le President danois : les Dix l'etudieront attentivement.

- Moyen orient : le President a declare, apres sa recente
visite dans la region. que "l'espoir renait" et que "nous
esperohs que les premiers pas vers une solution du conflit
israelo/arabe seront possibles". Il a annonce sa visite, a
partir du 27 novembre, en Israel sur invitation du gouvernement
israelien. En meme temps il a souligne l'interet des Dix de
maintenir les contacts tant avec Israel qu'avec les pays arabes.
11 insistera en Israel pour que ce pays fasse preuve de plus de
souplesse a 1'egard des propositions americaines et arabes
(Sommet de Fez) et il soulignera les effets dommageables des
implantations israeliennes dans les territoires occupes.
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- Gazoduc : les Dix se felicitent de la levee des sanctions
americaines liees au Gazoduc. I1 faudra mettre au point
rapidement des etudes sur le commerce Est/Ouest, notamment dans
le cadre de 1'0CDE et du COCOM , tout en respectant les
procedures et les competences communautaires.

Amities,

, /]
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Bruxelles, le 19 novembre 1982
Note BID(82)491 aux Bureaux Nationaux
cc. aux membres du Groupe du Porte-Parole

Le Conseil Affaires Etrangeres debutera lundi avec une
discussion sur le projet SUPER SARA.

La Commission demandera aux Dix de se prononcer sur la

dotation financiere pour les annees 1983,84,85 et 86 de
1'experience a mener au centre de recherche d ISPRA (SUPER SARA)
qui doit permettre d eviter a 1 avenir des accidents du type
Harrisburg (centrale nucleaire de Three Mile Island).

Le 4 novembre dernier (voir BID460 suite 1), les Ministres de la

RgobeseherdseRA¥ Ba9RhnBH 8°4BAESES On2CERVE18p58 4985 muce
pour la periode 1984-86, soit 39 MECU de plus qu initialement
prevu.

En outre, il conviendrait de regler le budget de 1982-83 (au
total cela represente 27,5 MECU).

Le second point a 1 ordre du jour concerne les importations

d acier en provenance de pays tiers.

Les Dix devraient confier a la Commission un mandat pour
negocier le niveau des importations de produits siderurgiques
dans la CE en 1983.

A la reunion informelle d Elseneur, un consensus s est degage,
apprend-on, pour reduire le volume global des importations de
12,5% par rapport a 1980. C est sur cette base que devront etre
negocies les arrangements avec 14 pays tiers (Autriche, Suede,
Finlande, Norvege, Tchecoslovaquie, Pologne, Hongrie, Roumanie,
Bulgarie, Espagne, Japon, Australie, Coree du Sud et Bresil:
dans %e cas du Bresil, un seul produit est concerne, a savoir le
fonte) .
HISTORIQUE: Rappelons que le systeme des arrangements
fonctionnent depuis 1978, a la satisfaction des deux parties. I1
forme le "volet externe" du programme anti-crise mis en place
par la Commission a la fin de 1977.
Ces arrangements s inspirent du consensus qui s est degage en
matiere siderurgique a 1 OCDE en novembre 1977.
Tous les partenaires du monde industrialise y avaient constate
le caractere mondial et structurel de la crise siderurgique et s
etaient engage a restructurer le secteur en "partageant les
sacrifices".
En outre, ils avaient pris 1 engagement de ne pas modifier les
courants d echanges traditionnels pendant cette periode
difficile. Jusqu en 1980, la Communaute a applique a 1 egard des
pays tiers exportateurs d acier vers la CE ce principe de
maintien des courants d echanges traditionnels, notamment en
accordant a ces exportateurs une "ristourne" de 4% (aciers
speciaux) et de 6% (aciers ordinaires) par rapport aux prix
"rendus" dans la CE (c.a.d. prix de baremes majores des frais de
transport).
NB! pour les 4 pays de 1 AELE, on pratique un seul taux de 3% de
"ristourne".
A partir de 1981, en raison de 1 entree en vigueur des quotas de
* production a 1 interieur de la CE, le volume global des
importations en provenance des pays avec lesquels un
arrangement avait ete conclu, s est vu imposer un pourcentage

de reduction.
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Ce pourcentage, calcule en fonction de la baisse de consommation

previsible dans la CE, est etabli par rapport a 1980.

En 1981, la Commission avait etabli ce taux de reduction a 15%.

Toutefois, au cours d annee (des arrangements font 1 objet d un

examen entre CE et pays tiers concernes en ete) la Commission

avait revu ce chiffre pour le ramener a 12,5%. Par consequent, la ‘
Commission avait "redistribue" 1 equivalent de 2,5% de produits |
importes (soit environ 125.000 t) aux pays a arrangement.

En 1982, le taux de reduction est de 9,5% par rapport a 1980.
Rappelons que le volume global des importations de produits
siderurgiques (toutes provenances) a evolue comme suit depuis
1978 (en mio t):

1978 8,856
1979 9,389
1980 8,992
1981 6,563

Parmi les autres points a 1 ordre du jour se trouvent la

procedure electorale uniforme du Parlement Europeen, le

probleme de la contribution britannique au budget (voir la
communication de la Commission au Conseil, presentee hier a la
presse sous forme de la note BIO 488 et aujourd hui sous la forme du
document complet) et la convention sur la droit de la mer (premiere
discussion sur la proposition de la Commission visant la

signuture simultanee et conjointe par les Etats membres et la
Communaute) . :

Toue ces points seront traites lundi matin. L odre du jour de
lundi epres midi prevoit une discussion sur la session
ministerielle du GATT des 23 au 27 novembre a Geneve (voir memo
120 du Bureau de Geneve), le schema de preferences generalisees
pour 1983 ainsi que sur un rapport de la Commission sur les
negocations textiles. Apres de longues hesitations, Hong Kong est
quand meme apparu a la table des negociations, ou la Commission
s est declaree prete a ecouter les suggestions de ce pays
"dominant" parmi les pays exportateurs textiles en vue de
sortir de 1 impasse. La Commission informera le Conseil du
dcroulement des negociations qui ont eu lieu cette semaine et
demandera que les Ministres lui donnent les orientations
necessaires pour la poursuite des negociations.

le Conseil poursuivra sa discussion sur le memorandum

Pisani sur la pulitique communautaire de developpement et
rencontrera, lundi a 19h00 la delegation portugaise pour la
dixieme session au niveau ministeriel qui servira pour

1 essentiel a faire le point sur 1 etat d avancement des travaux
et a en apprecier les perspectives. Enfin, la journee de merdi
sera essentiellement consacree a la cooperation politique, a

la preparation du Conseil europeen et a 1 initiative
Genscher/Colombo.

Amities,
M. Santarelli
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1. Acier: les pays fournisseurs dans la CE devront limiter leurs
----- exportations

Comme nous 1 annoncions dans notre BIO 491 de vendredi, les Dix

ont formellement adopte lundi le mandat qui doit permettre a la

Commission de negocier avec 14 pays le niveau de leurs

exportations d acier vers la CE en 1983.

Ces pays devront tenir compte d une reduction de leur volume de

ventes dans la CE de 12,5% 1 annee prochaine, par rapport a

19880.

Les ventes globales de ces pays dans la CE couvrent environ 75%

de nos importations totales d acier.

2. SUPER SARA

Un groupe de representants personnels des Ministres de la
Recherche des Dix, assiste de representants de la Commissinn
devront dans les 10 prochains jours decider de 1 avenir du
projet SUPER SARA.

Telle est la procedure proposee par le Vice-President Davignon
et acceptee (sous reserve par Bonn et Paris) par les

Dix, lundi.

Trois gouvernements (F, RFA, UK) emettaient encore des reserves
a 1 encontre de 1 enveloppe financiere prevue (27,5 MECU
suppl§mentaires pour 1982-83 et 90 MECU au total pour 1984, 85
et 86).

M. Davignon a relative cette question en soulignant que, pour 1
exercice 1982 et 83 il n y avait pas de probleme majeurs. Un
virement a ete decide pour 1982 et un engagement de virement a
ete pris pour 1983.

Deuxieme objection: le risque de voir d autres projets de
recherche marquer le pas, "a cause de Super Sara". M. Davignon a
fait remarquer qu une analyse de ce que sera le programme de
recherche global interviendra d ici a juin 1983. Cela etant,
ajoute-t-il, les discussions avec les representants personnels
des Ministres de la Recherche des Dix permettront de demontrer
que Super Sara ne se fera pas au detriment d autres projets.

Enfin, derniere hesitation: 1 engagement de personnel
supplementaire pour mener a bien le projet. La aussi, M.
Davignon a ete clair: nous repetons pour la n ieme fois que nous
ne demandons pas de personnel supplementaire.

Mais, ajoute-t-il, en raison du caractere specifique du projet
Super Sara, il se peut qu il nous manque des chercheurs d une
certaine qualification.

Ceux-la seraient engages uniquement sur une base temporaire, a
souligne M. Davignon.

Ce dernier a demande que le Conseil agisse rapidement "pour que
nous puissions decider le 13 decembre prochain, ce qui
permettrait de boucler 1 operation budgetaire." "Sinon, qu on
dise clairement "non", et la Commission retirera le projet: nous
n aimons pas les efranglemen s entre deux portes" a conclu le
Vice President Dav1gnon.

Amitie
M. Santare111 COMEUR///






Bruxelles le 22 novembre 1982
Note BIO (82) 491 suite 2 aux Bureaux Nationaux

cc aux membres du Groupe

Le Conseil a eu ensuite un bref echange de vue sur le
probleme de la contribution britannique et sur la base de la
communication de la Commission (cfr BIO 488 et 491 et COM (82)
767 fin.).

Le President Thorn a introduit la discussion en soulignant que
la Commission considerait qu il n etait pas ideal, mais
malheureusement inevitable dans les circonstances presentes de
proceder en deux temps : c est pourquoi elle propose une
solution interimaire a moyen terme de deux a trois ans et non
pas une solution "ulterieure" valable a partir de 1983.

Le President a propose ensuite comme procedure que mandat soit
donne au COREPER de rechercher un accord sur cette formule et le
partage des risques qu elle comporte pour faire ensuite rapport
au Conseil.

La Delegation britannique a reaffirme ses conceptions et propose
qu un rapport soit fait au premier conseil de janvier en vue d
un accord au Conseil europeen de mars.

La majorite des delegations se sont declarees opposees a une
discussion sur le fond des aujourd hui, chacune rappelant
egalement sa position sur cette affaire. La Delegation francaise
a demande pour sa part qu aucun engagement de calendrier ne soit
pris a ce stade, le probleme fondamental etant a son sens celui
des ressources propres et de 1 organisation de la Communaute a
Douze, la contribution budgetaire du Royaume Uni n etant que 1
un des elements de ce dossier. Plusieurs delegations ont tenu a
remercier la Commission pour sa contribution qui correspond
parfaitement a ce que pouvait attendre le Conseil comme le
prouve la discussion et la volonte unanime du Conseil de n
aborder les problemes de fond que dans les semaines a venir.

La Presidence a abouti a la conclusion que le COREPER
examinerait dans les meilleurs delais la communication de la
Commission et ferait rapport au Conseil au mois de janvier.



REUNION MINISTERIELLE DU GATT (hors Conseil)

Le Porte Parole s est abstenu vendredi soir de tout commentaire
au sujet des declarations de M. Jobert, Ministre francais du
Commerce exterieur; on s attend que M. Jobert fasse cet apres
midi en Conseil des declarations dans le meme sens.

En ce qui concerne la visite que le President Thorn, accompagne
des Vice Presidents Haferkamp et Davignon, a fait a Geneve
dimanche, le Porte Parole a fait ce matin le commentaire
suivant .

"Le Pre .ident Thorn et les Vice Presidents Haferkamp et Davignon
se sont rendus dimanche a Geneve ou ils ont eu des entretiens
avec M. Brock. representant americain pour les negociations
commerciales et avec le Directeur General du GATT, M. Dunkel.

A la veille du Conseil des Affaires etrangeres et a trois jours
de la conference ministerielle du GATT, la Commission a ainsi
tenu a souligner toute 1 importance qu elle attache a cette
reunion du GATT.

Elle a aussi clairement precise ce qu elle considere comme
acceptable et quelles sont les limites de la position de la
Communaute.”

Amities
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Le Conseil n a pas encore pris une decision concernant la
procedure uniforme pour 1 election directe des Membres du
Parlement europeen. Des problemes se posent encore sur les
points de la representation proportionnelle (Royaume Uni contre)
et de la maniere dont les Etats Membres accordent les droits de
vote actif et passif.

Apres une tres breve discussion le dossier a ete renvoye au
COREPER. Le Conseil s efforcera de prendre une decision
definitive avant la fin de 1 annee, date limite si 1 on souhaite
que les prochaines elections se deroulent selon la procedure
uniforme.

Droit de la mer

Le Conseil a decide que la Communaute et les Etats Membres
signeront 1 Acte finel de la Conference sur le Droit de la Mer.
le 6 decembre a la Jamaique. Ainsi, ils pourront participer
avec voix deliberative aux travaux de la commission preparatoire
qui, a partir du printemps 83, mettra en place les modalites d
application de la Convention.

Le Conseil n a pas encore pris de decision en ce qui concerne la
signature de la Convention elle meme. Selon les termes de la
Convention, la Communaute ne peut signer en tant que telle que
si six etats membres ont signe individuellement. Or,
actuellement seulement quatre Etats Membres (Grece, Irlande,
Danemark. France) ont fait savoir qu ils signeront. Dans ces
circonstances, le dossier a ete renvoye au COREPER qui, le cas
echeant, pourrait prendre une decision par procedure ecrite.

A noter que la Communaute et ses Etats Membres pourront signer
pendant les deux ans qui suivent la signature de 1 Acte final.
Amities ;

Manuel Santarelli CO
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Conseil Affaires etrangeres
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Les Ministes des Affaires etrangeres ont poursuivi le debat
engage par les Ministres du Developpement le 8 novembre. Ce
debat a confirme la tres large approbation rencontree aupres des
Etats Membres par 1 analyse presentee par la Commission, de meme
que par les orientations proposees s agissant des objectifs du
developpement et des methodes de cooperation. C est donc en
suivant cette ligne que la Commission sera amenee a saisir le
Conseil de propositions precises, la plus importante etant celle
concernant le mandat de negociations pour le renouvellement de
la Convention CEE/ACP (proposition en mars).

Les ministres ont par ailleurs delibere plus particulierement de
deux aspects du memorandum

1. la prochaine convention CEE/ACP pourrait elle revetir la
forme d une convention cadre a duree indeterminee assortie de
protocoles de duree determinee ? La plupart des delegations
jugent 1 idee interessante. Elle sera approfondie.

2. les moyens financiers : le Conseil reconnait la necessite

d un accroissement des moyens financiers de 1 aide communautaire
au developpement (affirmations interessantes !) mais estime qu
il n est pas possible de fixer un objectif chiffre
specifiquement communautaire (le 1/1000 propose par la
Commission) qui se superposerait aux objectifs deja reconnus sur
le plan international.

Dans 1 ensemble cette deliberation du Conseil laisse une assez
grande latitude a la Commission pour completer, affiner les

analyses et propositions presentees de facon globale dans son
memorandum.

Amities
Manuel Santarelli dgmeur F has////
A i
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Reunion ministerielle du GATT

En introduisant ce dossier, M. Haferkamp, tout en
soulignant 1 importance de cette reunion pour la defense du
commerce mondial libre et du systeme du GATT, a declare que
plusieurs points dans le projet de texte de conclusions,
actuellement sur la table a Geneve. ne sont pas acceptables pour
la Communaute. Il en est ainsi notamment du "stand-still" en ce
qui concerne les mesures de protection (engagement irrealiste,
dit la Communaute, puisque beaucoup de pays envisagent de
nouvelles mesures) et d un eventuel demantelement des
restitutions a 1 exportation de produits agricoles (pour la
Communaute les restitutions ont fait 1 objet de negociations au
Tokyo--Round et elle refuse d y revenir).

Apres 1 introduction de M. Haferkamp., le Ministre francais
Jobert a lu une declaration de son Gouvernement. disant en
substance que la Commission ne s etait pas tenue aux termes de
son mandat et n aveit pas fait preuve d une fermete suffisante a
Geneve. Il a insiste pour que les interets de 1 Europe soient
defendus avec "lucidite et fermete", "sinon la France
developpera elle-meme les themes du mandat de la Commission".

A la demande du President Thorn, cette declaration a ete suivie
d une session restreinte, pendant laquelle toutes les autres
Delegations ont felicite la Commission pour la maniere dont elle
avait negocie, en etroite collaboration avec le Comite 113, dans
lequel tous les Etats Membres sont representes. Il serait
irrealiste, a dit notamment le Ministre allemand von Lambsdorff,
de s attendre a ce que les 78 autres pays negociant a Geneve
acceptent en bloc le texte presente par la Communaute des
Dix. Ce texte represente une ligne directrice pour la Commission
et a deja eu un effet favorable sur le projet des conclusions.
Aussi, le Conseil a t il conclu, que la Commission continuera a
negocier sur la base de son mandat actuel. Si necessaire, les
Ministres se reuniront a Geneve, en marge de la reunion du GATT,
pour mettre au point la coordination entre les Dix.

Preferences generalisees

Le Conseil s est mis d accord sur la substance des preferences
generalisees pour 1983, 1 Allemagne, les Pays Bas et le Danemark
ayant exprime leur mecontentement sur 1 offre communautaire,
estimee insuffisante, aux pays les moins avances. COREPER a ete
prie de mettre au point les textes definitifs pour approbation

par le Conseil du mois de decembre.



Textiles

La Commission a fait le rapport plutot optimiste qui a deja fait
1 objet de notre note BIO 495 de ce matin. Le Conseil a prie la
Commission de poursuivre ses efforts avec les pays dominants.
Interroge par la presse, le President du Conseil n a pas ,
confirme que la Commission pourra faire preuve de plus de
flexibilite. Il a cependant declare qu il y a une bonne
perspective pour une fin heureuse des negociations.

Attention DIS : la Commission a informe le Conseil que, dans le
cadre de son mandat actuel, les reserves disponibles devraient
permettre la conclusion des negociations. Ceci implique donc une
certaiie flexibilite de la part de la Communaute. FIN DIS

Amerique centrale

e e maAue Teim imeew e e -

Le President du Conseil a declare devant la presse que les
ministres ont decide d ajouter 30 MECU a 1 aide des pays non
associes et que cette somme sera utilisee pour des projets
agricoles en Amerique centrale. A la question de savoir si le
Nicaragua beneficiera egalement de cette aide, il a repondu que
ce pays beneficiera " d une" aide dont le montant reste a fixer
mais pourrait atteindre 10 MECU.

Liban

Le Conseil a decide, sous les points A, d octroyer une aide pour
la reconstruction du Liban socus la forme d un pret BEI de 50
MECU.

A suivre

Amities
Klau% van der Pas COMEUR 19h40////
\
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CONSEIL AFFAIRES ETRANGERES (S. Parone)
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La Xeme session des negociations CEE-PORTUGAL au niveau
ministeriel a pris fin peu apris 20h. Elle a ete consacree
exclusivement aux declarations politiques sur l'etat
d'avancement des negociations et sur leurs perspectives.

Apres une declaration de la presidence, gqui a confirme la
volonte politique d'aller de l'avant et de garder le "momentum"
des negociations, sans sous-estimer la complexite des dossiers
qui restent a negocier, le Vice-President Natali a constate les
progres substanstiels enregistres ces derniers mois sur bon
nombre de dossiers, tout en soulignant que la Commission aurait
souhaite que cette Xeme session puisse etre consacree a aborder
le fond du chapitre agricole, dont par ailleurs il n'a pas passz
sous silence la difficulte.

M. Natali a rappele les suggestions que la Commission a
recemment presente dans sa communication au Conseil
("inventaire"): la Commission estime, a-t-il dit, que les
orientations proposees sont de nature a permettre de surmonter
les difficultes posees dans le cadre de 1'elargissement, afin de
conclure les negociations d'adhesion dans des delais
raisonnables.

Pour sa part, M. Joao Salgueiro, ministre aux finances

et au plan, a repondu avec une longue declaration politique dans
laquelle il a notamment souligne que "1l'objectif politique de
1'adhesion n'atteindra sa plenitude que si 1'adhesion se

concretise a breve echeance" et il a indique que les conditions

sont reunies pour que la signature du Traite d'adhesion ait lieu

au cours du premier semestre 1983.

En fin de matinee, au cours de la preparation de la Xeme session

de negociation, la delegation francaise avait presente un schema

de transition par etapes dans le domaine agricole pour les vins, les
fruits, les legumes, en demandant a la Commission d etudier la question
et d'en presenter les resultats au Conseil.

Le Vice-President Natali, en declarant que la Commission effectuerait
cette etude de la maniere la plus rigoureuse, avait tenu a souligner que
l. la proposition francaise n'ayant ete formulee qu'au stade ou le
travail sur le chapitre agricole etait considerablement avance, elle
pouvait etre a l'origine de retards dont la responsabilite ne pourrait
pas etre attribuee a la Commission, et

2. 1'etude d'une transition par etapes ne pouvait pas etre limitee aux
secteurs enumeres dans la proposition francaise et que la Commission.
l'etendrait a 1'ensemble de 1'agriculture portugaise.

Amities,
Manuel Santaryflli/comeur////
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